START BOOSTER G610

NOTICE D’UTILISATION

Jauge LED d’autonomie

Entrée 5V /
2A (Max)

Lampe torche LED

L Interrupteur d’alimentation ON / OFF

L Sortie USB 5V 2,4A

L Démarreur de
voiture port 12V

> @ 9 Y

Démarreur de Haute sécurité Chargeur Eclairage de Facilement
voiture nomade secours transportable



Contenu du kit :

Numéro Article Quantité
1 Démarreur de voiture 1
2 Cable USB 1
3 Pinces crocodiles 1
4 Instructions d’utilisation 1

Parameétres du produit :

Dimension : 137,5*82*19,5mm
Sortie USB: 5V / 2,4A

Entrée de charge : 5V / 2,0A (Max)
Courant de démarrage : 12V / 200A
Courant max : 12V / 400A

Température de fonctionnement : -20°C a 60°C



Compatible avec tous types de produits électroniques.

Appuyer une fois sur le bouton pour démarrer I'appareil : I'alimentation
de la sortie USB se déclenchera et la jauge d’autonomie LED s’allumera.

Appuyer deux fois sur le bouton pour allumer la lumiéere LED et appuyer a
nouveau pour |'éteindre



NOTICE D’UTILISATION POUR LA FONCTION « RECHARGE NOMADE DE SMARTPHONE ET
AUTRES APPAREILS ELECTRONIQUES ».

1. Sélectionnez le cable adaptateur approprié a I'interface de connexion de charge du téléphone.
2. Connectez le cable adaptateur a la sortie USB 5V.
3. Connectez le cable de chargement a votre téléphone / tablette et autres appareils électroniques.

4. Appuyez sur le bouton d’alimentation pour charger votre smartphone, tablette et autres appareils
électroniques.

Exemples :
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INSTRUCTIONS D’UTILISATION DE LA FONCTION « DEMARREUR DE VOITURE »

Assurez-vous que I'autonomie de la batterie est supérieure ou égale a 40% avant I'utilisation.

1.

2.

Connectez le cable de démarrage au Start Booster.

Connectez la pince crocodile rouge au « + » et connectez la pince crocodile noire au « - » de la
batterie de votre voiture.

Retirez les pinces de la batterie.

Retirez le cable du Start Booster.

Attention !

1.

Veillez a retirer les cables de la batterie dans les 30 secondes suivant le démarrage de votre
voiture car cela pourrait provoquer des accidents.

Ne connectez pas la pince rouge et la pince noire directement.
Ne démontez pas le Start Booster.

Si vous démontez I'appareil, le produit ne sera plus sous garantie.



Précautions de sécurité :

®

Ne pas utiliser I'appareil dans une salle de bain ou a proximité d’eau.

Ne pas altérer ou démonter la batterie.

Ne pas laisser I'appareil a portée des enfants.

Ne pas inverser les ports d’entrée et de sortie.

Ne pas jeter 'appareil dans le feu.

Ne pas charger I'appareil au-dela du standard.

S’assurer que la température lors du chargement est comprise entre 0°C et 40°C.

Ne pas frapper ou faire tomber le Start Booster.

Contacter le revendeur le plus proche en cas de probléme.
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Ne pas vous frotter les yeux en cas de projection du liquide interne du Start Booster dans les yeux.
Lavez et rincez-vous les yeux immédiatement et contactez un médecin.

Ne pas utiliser 'appareil lorsque que vous remarquez qu’il émet de la chaleur et qu’une décoloration
apparait. Le liquide interne du Start Booster pourrait se répandre et prendre feu.

Ne pas poser |'appareil sur des produits combustibles lors du chargement.
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Pour s’assurer que le Start Booster garde assez de courant pour démarrer votre véhicule, il est
recommandé de le recharger au moins une fois tous les 3 mois lorsque le Start Booster a un niveau
maximal de batterie.

Si le produit est en phase d’hibernation (clics sur les boutons sans affichage de I’écran), veuillez
I'activer en le chargeant une minute ; si cela ne fonctionne toujours pas apres I'activation, veuillez
contacter votre vendeur.



Standard : GB /T 18287-2000
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GARANTIE
Service de garantie durant les 12 mois suivant I'achat

Veuillez montrer la carte de garantie lorsque vous sollicitez un service de réparation et remplissez la case
des détails liés, tous nos produits sont garantis 12 mois a partir de la date d’achat.

Conditions de garantie :
1. La garantie s’applique uniquement lorsque I'appareil a été utilisé correctement.
2. Lagarantie ne s’applique pas lorsque les dégats sont causés par une utilisation incorrecte.
3. La garantie ne s’applique pas lorsque les dégats sont causés par une installation arbitraire.
4. Pas de service de garantie si le produit n’est plus sous la période de garantie.

Notre entreprise peut assurer des services de maintenance pour les produits qui ne sont plus sous
garantie. Cependant, les couts de maintenance sont aux frais des clients.

Modeéle Numéro de série

Date d’achat Date de
réparation

Nom Contact
Adresse
Département

Description de I'anomalie du produit



